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MEHRFACHBELICHTUNG
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Eine weitere Méglichkeit der Mehrfach-
belichtung bietet die Einstellung der
Sonderfunktion Transport (,,SF trAn”) —
siehe dazu Abschnitt , Sonderfunktionen”.
Dabei wird der Filmtransport elektronisch
abgeschaltet, und der Schwingspiegel
bleibt nach der ersten Belichtung oben.
Eine Sucherbildbetrachtung zwischen den
einzelnen Belichtungen sowie eine erneute
Belichtungsmessung und Fokussierung
sind deshalb nicht moglich. Diese Art der
Mehrfachbelichtung erlaubt dem Anwen-
der jedoch eine h&here Bildaufnahme-
frequenz und ist auch mittels MasterWare
einstellbar. Soll die Mehrfachbelichtung
abgebrochen werden, kann vor der letzten
Aufnahme der Sonderfunktionsschalter

31 ausgeschaltet oder nach der letzten
Aufnahme die Spiegelvorauslosetaste 73
gedriickt werden.
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Hinweise:

Diese zweite Méglichkeit Idsst keine
Serienaufnahmen zu. Wenn der
Zentralschalter auf Position ,C*“ steht,
verhalt sich die Kamera, als sei Stellung
.S" gewahlt.

Um Serienaufnahmen machen zu kénnen,
wird die MasterWare benétigt. Damit sind
bis zu zehn Aufnahmen hintereinander
mdoglich, bei einer minimalen Verzége-
rungszeit von 10 ms zwischen den einzel-
nen Belichtungen.

Wichtig:
Wahrend einer Mehrfachbelichtungsreihe

darf kein Magazinwechsel vorgenommen
werden.
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Aufnahmezahlwerk

Das Zahlwerkfenster 51 zeigt stets die
Nummer der Aufnahme an, die als ndchste
zu belichten ist.

Bei Anzeige ,S" ist kein Film eingelegt
oder der Film noch nicht eingespult; wenn
ein ,roter Pfeil” erscheint, hat der Film
beim Einspulen seine Lage fur Aufnahme 1
nicht erreicht; ein rotes Feld kennzeichnet
den Filmnachspann oder den vollstandig
aufgespulten Film.

Beim Offnen der Magazinriickwand
springt das Zahlwerk in die Nullstellung
zurlick und zeigt ,S" (Start) an.

Durch die Aktivierung der Sonderfunktion
.Bildstandzahler aktivieren” kann die Bild-
nummer im Display 12 angezeigt werden.

AUFNAHMEZAHLWERK

Hinweis:

Diese Anzeige kann unter bestimmten
Umstdnden vom Aufnahmezéhlwerk des
Magazins abweichen. Siehe dazu
Abschnitt , Sonderfunktionen”.

Bei Verwendung des Magazins 4560 wird
das Aufnahmezahlwerk immer vom Kame-
radisplay angezeigt. Diese Anzeige stimmt
mit dem Aufnahmezahlwerk im Magazin
Uberein. Zusatzlich informiert das Display,
ob das Magazin im Hoch- oder Querfor-
mat verwendet wird.
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SUCHERANZEIGEN
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Sonstige Sucheranzeigen

Uber die Blenden- und Zeitenanzeige im
Sucherdisplay zeigt die Kamera weitere
Informationen an:

» Sollte die Anzeige bei bestimmten
Aufnahmen stéren, ist es maglich,
diese abzuschalten. Dazu Sonderfunk-
tion , Display” (,,SF diSP“) auf den Son-
derfunktionsschalter 37 legen und dann
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» Beim Einschalten und bei Veranderung

der Filmempfindlichkeitseinstellung
erscheint in der Blendenanzeige ,Sn”
fur Sensitivity (Empfindlichkeit) und
in der Zeitanzeige der entsprechende
Empfindlichkeitswert in ISO.

» Bei nicht aufgehobener Auslésesperre

am Magazin (Laminar-Rollo geschlossen
oder nicht vollstandig offen) zeigt das
Display ,,SLIAE*. Ist der Film nach der
letzten Aufnahme aufgespult, erscheint
im Display ,End"”.

» Ist der Akku leer, erfolgt die Anzeige

.CHArGE", die zum Laden des Akkus
auffordert.

» Die Helligkeit der Displaybeleuchtung

passt sich automatisch dem Umge-
bungslicht an (Standardeinstellung).

das Display durch Einschalten des Schal-
ters 317 abschalten. Mit Hilfe der Master-
Ware kann die Helligkeit des Displays
individuell verandert werden.
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Fehlermanagement >, Errord”: Funktionsstérung am Magazin

Die 6008 AF/6008 integral2 verfiigen tber
ein modernes Selbstpriifungs- und Feh-
lermanagment. Dieses System erlaubt es,
bei auftretenden Fehlern eine Diagnose
durchzufuihren und eine Fehlerbehebung
zu erleichtern.

Die folgenden Fehlermeldungen kénnen
auftreten:

»Error1”: Unerlaubter Lichteintritt im
Spiegelgehause, kein Magazin oder
Objektiv angesetzt oder Defekt an der
Verschlusssteuerung.

» ,Error2”: Funktionsstérung an Ver-
schluss oder Blende; erscheint diese
Anzeige ofter, ist das Objektiv zu
Uberprifen. Diese Anzeige erscheint
auch, wenn kein Objektiv angesetzt ist.

»Error3“*: Funktionsstérung an der
AF-Elektronik; erscheint diese Meldung
haufiger, ist das Objektiv zu Uberpriifen.

*(nur 6008 AF)

4560: kein Film eingelegt oder Filmtrans-

portstérung.

» .Error5": Funktionsstérung am Spie-
gelgetriebe; sollte diese Fehlermeldung
ofter auftreten, muss die Kamera
Uberprift werden.

~Erroré”*: AF-Steuerung der Kamera
fehlerhaft; sollte diese Fehlermeldung
ofter auftreten, muss die Kamera
Uberpruft werden.

Hinweis:

Bei Auftreten der Fehler ,Error 3

und , Error 6”* funktioniert die Kamera
zundchst wie eine manuell zu fokussie-
rende Kamera. Durch Aus- und Einschal-
ten ist der Fehler meist behoben. Sollte
diese Fehlermeldung nach dem Aus- und
Einschalten erneut erscheinen, sollte die
jeweilige Komponente tiberprift werden.

LError8” und , Error9” sind Fehlermel-
dungen, die in Verbindung mit einem

Digitalrtickteil auftreten kénnen. Diese
Funktionsstérungen liegen nicht in der
Kamera, sondern im Digitalriickteil vor.
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GRUNDEINSTELLUNGEN

G0 00 00PN 0000000000000000000000080ssNIERRIERLISEIERIIEEDS

Wahlbare Grundeinstellungen

Die 6008 AF/6008 integral2 verfligen tber
ein Men(, in dem die folgenden Einstel-
lungen vorgenommen werden kénnen:

» (6008 AF) Wahl der AF-Sensormesscha-
rakterisik , AF |--1" (3-Feldmessung) oder
,AF --" (mittenbetonte Ein-Feld-Mes-
sung)

» Lage des Blitzsynchronzeitpunktes
.1 Syn” oder ,2 Syn”

» Wahl des Bracketingprogramms ,, 1 brt”
oder ,2 brt”

» Aktivierung und Abgleich des Bildzahi-
werkes fur 6x6-Magazine ,count”

» die Kamera auf ihre Grundeinstellung
bringen , rESEt”

Durch Drehen des Schalters 44 auf
Stellung ,,M* gelangt man in die
Menuauswahl. Der Sonderfunktionsschal-
ter 37 muss zuvor auf Stellung ,,norm*
gestellt werden.

Aktive Einstellungen werden stets
konstant angezeigt, wahrend zur Auswahl
angebotene Funktionen blinkend darge-
stelit werden. Die Memotaste 27 dient der
Menuauswahl und die Ausltsetaste zum
Abspeichern der gewahlten Funktion. Das
Verlassen der Stellung ,M"” des Schalters
44 schlieBt eine Einstellung ab.
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AUSWAHL DER AF-SEN?QORMI§§§CHARAKTERISTIK .(.6008 AF)
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Einstellung auf Drei-Feld-Messung
(Standardeinstellung)*

Wie beschrieben das Auswahlment mit
Schalter 44 aufrufen.

Zuerst wird immer die zuletzt vorge-
nommene Einstellung angezeigt. In der
Standardeinstellung ist das ,, AF I--1” (Drei-
feldmessung). Soll diese Messart beibe-
halten werden, Schalter 44 zuriickdrehen
und das Menli verlassen. Zeigt das
Auswahlmeni hingegen ,AF --“, die
Memotaste 27 einmal betatigen, der
Menupunkt ,, AF I--{ wird blinkend ange-
zeigt. Diese Auswahl durch Betatigen

der Auslsetaste (2. Stufe) bestatigen,

das Blinken wandelt sich in eine stetige
Anzeige. Durch Verlassen der Stellung
+M" des Schalters 44 die gewlnschte Ein-
stellung abschlieBen.

ooooo LR R T

Einstellung auf mittenbetonte
Einfeldmessung*

Wie beschrieben das Auswahlmeni auf-
rufen. Nun die Memotaste 27 so oft
betétigen, bis der Mentpunkt , AF --*
blinkend angezeigt wird. Diese Auswahl
durch Betatigen der Ausltsetaste (2. Stufe)
bestatigen, das Blinken geht in eine stetige
Anzeige Uber. Durch Verlassen der Stel-
lung ,M" des Schalters 44 die gewiinschte
Einstellung abschlieBen.

*(nur 6008 AF)
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AUSWAHL DER BLITZSYNCHRONLAGE
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Einstellung auf
vordere Blitzsynchronlage
(Standardeinstellung)

Wie beschrieben das Auswahlimeni aufru-
fen. Nun wiederholt die Memotaste 27
betatigen, bis in der Anzeige die Blitz-
synchronlage ,, 1 Syn” blinkend erscheint.
Wird ,, 1 Syn” stetig angezeigt, ist diese
Einstellung bereits vorgenommen worden.
Schalter 44 zurtickdrehen und das Mena
verlassen.

Blinkt die Anzeige , 1 Syn”, durch Betati-
gen der Auslosetaste die Auswahl bestati-
gen, das Blinken geht in eine stetige
Anzeige Uber. Durch Verlassen der Stellung
.M des Schalters 44 die gewunschte Ein-
stellung abschlieBen.
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Einstellung auf
hintere Blitzsynchronlage

Menufunktion uber Schalter 44 aktivieren.
Nun die Memotaste 27 so oft betatigen,
bis in der Anzeige die Blitzsynchronlage
.2 Syn” erscheint. Blinkt diese Anzeige
nicht, ist diese Einstellung bereits vor-
genommen worden. Durch Zurtickdrehen
des Schalters 44 das Meni verlassen.

Blinkt die Anzeige »2 Syn«, durch
Betatigen der Ausldsetaste die Auswahl
bestatigen, die Anzeige erscheint stetig.
Durch Verlassen der Stellung ,M" des
Schalters 44 die gew(inschte Einstellung
abschlieBen.
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WAHL DES BRACKETINGPROGRAMMS
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Einstellung auf das
erste Bracketingprogramm

(in der Standardeinstellung: £2/3 LW, drei
Aufnahmen):

Wie beschrieben das Auswahlment auf-
rufen. Nun wiederholt die Memotaste 27
betatigen, bis , 1 brt” angezeigt wird.
Blinkt diese Anzeige nicht, ist diese Einstel-
lung bereits vorgenommen worden. Durch
Zurlckdrehen des Schalters 44 das Meni
verlassen.

Blinkt die Anzeige , 1 brt”, durch
Betatigen der Auslésetaste die Auswahl
bestatigen, ,, 1 brt” wird nun stetig
angezeigt. Durch Verlassen der Stellung
.M” des Schalters 44 die gewUnschte
Einstellung abschlieBen.
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Einstellung auf das
zweite Bracketingprogramm

(in der Standardeinstellung: £1/3 LW, drei
Aufnahmen): Menufunktion iber Schalter
44 aktivieren.

Nun die Memotaste 27 so oft betatigen,
bis in der Anzeige das Bracketing-
programm ,,2 brt” erscheint. Blinkt
diese Anzeige nicht, ist diese Einstellung
bereits vorgenommen worden. Durch
Zurickdrehen des Schalters 44 das Menu
verlassen.

Blinkt die Anzeige ,,2 brt”, durch Betatigen
der Auslosetaste die Auswahl bestétigen,
das Blinken geht in eine stetige Anzeige
Uber. Durch Verlassen der Stellung ,M”
des Schalters 44 die gewUnschte Einstel-
lung abschlieBen.
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BILDZAHLWERK
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Aktivierung und Abgleich des
Bildzdhlwerkes fiir Normalmagazine

Menufunktion Gber Schalter 44 aktivieren.
Durch mehrmaliges Betatigen der Memo-
taste 27 den Menupunkt ,Count” aus-
wahlen. Dieser wird blinkend dargestellt.
Durch Drlicken der Ausltsetaste bestati-
gen. Die Anzeige ,Count” wird nun
zusammen mit der Bildzadhlwerksdarstel-
lung ,--" konstant angezeigt. Die Anzeige
.--" bedeutet, dass das Bildzahlwerk deak-
tiviert ist. Mit der Memotaste die Zahl-
werksanzeige auf ,,00“ einstellen.

Ist die gewlinschte Bildnummer gewahlt,
mit der Auslosetaste bestatigen. Der nach-
ste Menlpunkt , rESEt” erscheint. Das
Menu mittels Schalter 44 verlassen, die
gewahlte Bildzahl wird angezeigt.

Hinweis:
Beim Wechsel von 6x6-Magazinen mit teil-

belichteten Filmen ist ein Abgleich auf den
jeweils aktuellen Zahlerstand erforderlich.

Reset

Der Reset-Vorgang fuhrt die Kamera

in ihre Standardeinstellungen zurtck.
Zunachst die Mentfunktion Gber Schalter
44 aktivieren. Danach Memotaste 27
wiederholt betatigen, bis die Anzeige
.TESEt” blinkend im Display erscheint.
Durch Driicken der Auslosetaste die Wahl
des MenUpunkts , rESEt” aktivieren.

Die Anzeige erscheint nun konstant. Soll
die Kamera tatsachlich in ihre Standard-
einstellungen zurlickgesetzt werden, durch
Betatigung der Auslgsetaste bestatigen.
Mit Verlassen der Stellung ,,M" des Schal-
ters 44 den Reset-Vorgang abschlieBen.

Waurde die Reset-Funktion unbeabsichtigt
aktiviert, jedoch nicht ausgefuhrt (Anzeige
L TESEt” erscheint konstant), kann durch
Betatigen der Memotaste 27 oder durch
Zuruckdrehen des Schalters 44 der Reset-
Vorgang abgebrochen werden.
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Sonderfunktionen

Die Rolleiflex 6008 AF/6008 integral?2
verflgen tber eine Reihe verschiedener

Sonderfunktionen.

Jeweils eine dieser Sonderfunktionen kann
auf den Sonderfunktionsschalter 31 gelegt
werden und Uber diesen aktiviert und

deaktiviert werden. Die Zeichenfolge ,, SF”
in der Blendenanzeige gibt an, dass es sich
um eine dieser Sonderfunktionen handelt.

Vorblitzmessung
Selbstausléser
Leiselauf
Display

» Mittenbetonung
Transport
Serienbegrenzung

Funktion
ein/aus
ein/aus
einfaus
aus/ein
deaktivieren
unterdriicken
wahlen

Anzeige
«SFPrE"
+SF SELF*
ol SIt
o«SF dISP”
wOF GEnt:
«SFtrAn”
.SF Coun”

ONDERFUNKTIONEN
GF_PrE |
GE_SELF =
GF SE |
S5F 5P ]
(GF TEqE g
(SFErAn L 5|
5F Toun i

Sonderfunktion auf
Sonderfunktionsschalter legen

Sonderfunktionsschalter 37 auf Stellung
.sf” stellen.

Durch Drehen des Schalters 44 auf
Stellung ,M" Menuauswahl aufrufen.

In der Anzeige erscheint die zuletzt
gewahlte Sonderfunktion. Die Memotaste
27 betatigen, bis die gewtinschte Funktion
in der Mentauswahl blinkend angezeigt
wird. Mit der Auslésetaste Auswahl
bestatigen und abspeichern. Das Verlassen
der Stellung ,M" des Schalters 44 schlieBt
eine Einstellung ab.

Hinweis:

Eine aktive Einstellung wird stets konstant
angezeigt, wahrend zur Auswahl ange-
botene Funktionen blinkend dargestellt
werden. Soll die ausgewahlte und ein-
gestellte Sonderfunktion nicht sofort
genutzt werden, Schalter 317 auf , norm”
zurlickstellen.
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Blitzbetrieb

Die Rolleiflex 6008 AF/6008 integral2
sind bei allen Verschlusszeiten bis /500
sek (mit PQS-Objektiven bis /1000 sek)
X-synchronisiert. Das AnschlieBen der
Blitzgerate erfolgt am Steckschuh 75
oder am Kabelkontakt

74 mit 3 mm-Normbuchse (parallel
geschaltet). Die Rolleiflex 6008 bietet fol-
gende Blitzmoglichkeiten:

» Manueller Blitzbetrieb (Blende wird in
Abhangigkeit vom Entfernungsbereich
eingestellt).

» Systemblitzbetrieb (TTL-Blitzlichtmes-
sung und Blitzsteuerung) mit
Rollei-Systemblitz-Adapter SCA 3562
(SCA 356) und entsprechenden System-
blitzgeraten, z. B. von Metz.

» TTL-Vorblitzmessung mit manuellen
Blitzgeraten oder Studioblitzgeraten.

Hinweis:

Da bei Studioblitzgeraten Ansprechzeit
und Brenndauer deutlich gréBer sein
kdnnen als diejenigen von Kompakt- oder
Stabblitzgeraten, kann es bei Verschluss-
zeiten kulrzer als /250 sek dazu kommen,
dass die Zindung des Blitzes zu spat
erfolgt und die Brenndauer des Blitzes
Uber das Ende der Verschlusszeit hinaus-
geht. Bitte dazu auch die Bedienungsanlei-
tung des Blitzgerateherstellers beachten.
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BLITZBETRIEB
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Einstellung der Blitzsynchronlage
und der Blitzsynchronzeit

Die Blitzsynchronlage kann entweder mit
Hilfe der &nderbaren Grundeinstellungen
(siehe vorangegangenen Abschnitt) oder
der MasterWare vorgegeben werden:

» Einstellung ,, 1Syn*: Blitz zindet, nach-
dem der Verschluss gesffnet hat, d.h.
am Anfang der Belichtung

» Einstellung ,,2Syn": Blitz z(indet 3 ms
vor dem SchlieBen des Verschlusses, d.h.
am Ende der Belichtung.

Auf Grund der Verwendung von
Zentralverschlssen kénnen bei jeder
Belichtungszeit Blitzaufnahmen vorgenom-
men werden. Bei Zeiten kiirzer /250 sek
ergibt sich kein Unterschied zwischen den
Blitzzeitpunkten.
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Manueller Blitzbetrieb
ohne SCA-Adapter

Das Blitzgerat in ausgeschaltetem Zustand
an Mitten- oder Kabelkontakt anschlieBen.
Die Kamera kann in diesem Fall ein Blitz-
gerat nicht erkennen und verhilt sich so,
als sei kein Blitzgerat angeschlossen. Am
Objektiv ist die Blende gemiB den Vorga-
ben des Blitzgerates einzustellen.

Computerblitzgerate steuern die Licht-
leistung fiir eine am Blitzgerat vorgewdhlte
und an der Kamera einzustellende Blende
Uber ihren eingebauten Sensor. Bei ein-
facheren Blitzgeraten muss die einzustel-
lende Blende jeweils in Abhangigkeit vom
Blitzentfernungsbereich (Tabelie am Blitz)
gedndert werden. Einzelheiten hierzu bitte
der Bedienungsanleitung zum Blitzgerat
entnehmen.

Eine Bestimmung der Blende ist auch

Uber die in der 6008 AF/6008 integral2
verfugbare Vorblitzlichtmessung bei manu-
ellem Blitzbetrieb maglich, siehe dazu
Abschnitt , Vorblitzlichtmessung .




Blitzen mit Rollei-Systemblitz-Adapter
SCA 3562 (oder SCA 356)

Bei Verwendung von Systemblitzgeraten
mit dem Rollei-Systemblitz-Adapter

SCA 3562 (oder SCA 356) kann die TTL-
Blitzmessung der Kamera genutzt werden.
Dazu das ausgeschaltete Blitzgerat mit
Adapter an die Kamera anschlieBen und
auf TTL-Messung stellen. Durch einen
kamerainternen Sensor wird bei der
Aufnahme das von der Filmoberflache
reflektierte Licht gemessen und die Blitz-
lichtdauer entsprechend der Filmempfind-
lichkeit und des Umgebungslichts geregelt.
Die dadurch erzielte exakte Belichtung
ermdglicht optimale Blitzaufnahmen im
Arbeitsbereich von ISO 25 - 1600.

Fur die korrekte Blitzbelichtung muss bei
Verwendung des SCA 356 am Adapter
stets der Wert ISO 100 eingestellt werden.

Bei nicht ausreichender Blitzleistung,
erscheint fir wenige Sekunden ein ,Lo” in
den Segmenten der Zeitenanzeige.

Blinkt nach dem Ausldsen der Kamera
das Blitzsymbol im Sucher, wird der Blitz
gerade geladen. Die Blitzbereitschaft ist
wieder vorhanden, wenn das Blinken des
Symbols in eine stetige Anzeige Ubergeht.
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Mit dem SCA 3562-Adapter kénnen die
folgenden Werte zwischen dem Blitzgerét
und der Kamera ausgetauscht werden:

» Ubertragung der Objektivbrennweite bei
AF-Objektiven zur Steuerung des Reflek-
tors (Achtung: Die Brennweite wird aus
technischen Grinden in Kleinbildbrenn-
weiten konvertiert)*

» Ubertragung des Objektivblenden- und
des Filmempfindlichkeitswertes zur
Steuerung der Computer-Automatik des
Blitzgerates

» Lesen der Blitzlichtkorrektur bei geeigne-
ten Blitzgeraten

» Steuerung des AF-Messblitzes*

*(nur 6008 AF)
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BLITZBETRIEB

Hinweis:

Bei Verwendung des Adapters SCA 356
kann nicht gepruft werden, ob die Licht-
menge ausgereicht hat. Bei Uberschreiten
der oberen Filmempfindlichkeitsgrenze fur
die TTL-Blitzlichtmessung (ISO 1600) blinkt
zur Warnung das Blitzsymbol in Kombina-
tion mit der Filmempfindlichkeitsanzeige.
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Blitzautomatik mit SCA-Adapter bei
ungeniigenden Lichtverhéltnissen

Ungenlgende Lichtverhaltnisse liegen
immer dann vor, wenn die Grenze der
Blitzblende oder der Blitzbasiszeit unter-
schritten werden misste, um eine korrekt
belichtete Aufnahme zu erhalten. Steht
gentigend Licht zur Verfigung, verhilt sich
die Automatik wie in Abschnitt , Aufhell-
blitzautomatik mit SCA-Adapter” beschrie-
ben.

Blitzen mit Programmautomatik

Sind die Lichtverhaltnisse ungeniigend, so
dass bei der Blitzbasiszeit von /6o sek
(Standardeinstellung) der Blendenbereich
far Blitzaufnahmen (siehe Tabelle Seite 71)
unterschritten wird, schaltet die Kamera
automatisch den Blitz hinzu, um das feh-
lende Licht zu ergénzen.

Blitzen mit Zeitautomatik

Reicht das Umgebungslicht nicht aus, um
bei der vorgewdhlten Blende und der Blitz-
basiszeit von 1/e0 sek eine korrekt belich-
tete Aufnahme zu erzielen, schaltet die
Kamera automatisch den Blitz hinzu, um
das fehlende Licht aufzufillen.

Wird der in der Tabelle (siehe Seite 71)
angegebene Blendenwert beim Blitzen mit
Zeitautomatik unterschritten, blinkt der
angezeigte Wert zur Warnung.

Hinweis:

Grofe Blendenéffnungen nur bei gréBeren
Distanzen wahlen, da sonst eine korrekte
Blitzbelichtung auf Grund der Schaltzeiten
der Blitzgerate erschwert wird.
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Blitzen mit Blendenautomatik Aufhellblitzautomatik

Die gewiinschte Zeit vorwahlen. Bei mit SCA-Adapter
ungunstigen Lichtverhéltnissen wird der Steht gentigend Licht zur Verfiigung, so
Blitzblendenbereich (siehe folgende dass kein zusatzliches Blitzlicht benétigt

Tabelle) zunachst voll genutzt. Das dann wird, wird der Blitz nicht geziindet —
noch fehlende Licht wird durch den Blitz erkennbar am nicht aktiven Blitzsymbol.
automatisch hinzugefugt. Der Blendenbe- Soll der Blitz dennoch zum Aufhellen
reich beginnt in Abhangigkeit von der der Szene in einer der drei Belichtungs-

automatiken verwendet werden, stehen
die folgenden beiden Mdglichkeiten zur
Verfligung, wenn ein Blitzgerat ohne
eigene Blitzbelichtungskorrektur verwen-

Filmempfindlichkeit mit dem in der
Tabelle angegebenen Wert.

150 25 | 50 | 100200 | 400 | 800 1600 det wird (siehe dazu die Angaben des
Blende 28(35(40]50(56]71] 8 Blitzgeréteherstellers).
-~
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Kompensierende
Aufhellblitzautomatik

Um diese Art des Aufhellblitzens zu
wahlen, den Belichtungskorrekturschalter
43 auf einen Wert im Bereich ,,comp”
einstellen. Dadurch wird der Anteil des
Umgebungslichts um den eingestellten
Minuswert reduziert und durch den Blitz
erganzt.

Beispiel:

Der Wert -1 ist eingestellt. Das Umge-
bungslicht wird relativ um einen Lichtwert
reduziert, und das Blitzgeréat gleicht das
dadurch fehlende Licht entsprechend aus.

Dies ist vor allem bei Aufnahmen inter-
essant, wo das Blitzlicht starken Einfluss
auf die Belichtung des Hintergrunds nimmt
(z.B. Innenaufnahmen).

Additive Aufhellblitzautomatik

Diese Aufhellautomatik wird aktiviert,
indem die Belichtungskorrektur auf einen
Wert im Bereich ,add” gestellt wird. Der
Anteil des Umgebungslichtes wird durch
die Belichtungskorrektur nicht verandert
und bleibt somit konstant. Die abgege-
bene Blitzlichtmenge ist so hoch, dass

das Motiv um den gewahlten Belichtungs-
korrekturwert aufgehellt wird.

Beispiel:
Der Wert +1 ist eingestellt. Die Motivum-

gebung wird natirlich wiedergegeben, das
Motiv wird um einen Lichtwert aufgehellt.

Diese Aufhellautomatik ist besonders fur
Aufnahmen interessant, bei denen der
Vordergrund aufgehellt werden soll, aber
der Hintergrund auf Grund der beschrank-
ten Blitzleistung unbeeinfluBt bleibt (z.B.
bei AuBenaufnahmen).
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Aufhellblitzautomatik bei Geraten
mit eigener Blitzbelichtungskorrektur
(nur mit Adapter SCA 3562)

Die Rolleiflex 6008 AF/6008 integral2
erkennen ein solches Blitzgerat auto-
matisch. Bei diesen Gerdten kann der
Blitzlichtanteil im Verhaltnis zum Umge-
bungslichtanteil frei gewahlt werden.

Der Belichtungskorrekturschalter 43 beein-
flusst ausschlieBlich den Belichtungsmesser
der Kamera und somit das Umge-
bungslicht. Bei Verlassen des Arbeits-
bereichs blinkt zur Warnung die
Zeit-/Blendenanzeige im Sucher.

Der Belichtungskorrekturschalter des Blitz-
gerats hat ausschlieBlich Einfluss auf die
Blitzlichtmenge.

Beispiele zur Erlduterung:

Steht genugend Licht zur Verfiigung und
beide Belichtungskorrekturschalter stehen
in der Stellung Null, erfolgt eine normale
Aufnahme ohne Blitzlicht. Mit dem Belich-
tungskorrekturschalter 43 der Kamera
kann die Belichtung um den eingestellten
Korrekturwert verandert werden. Dabei
erfolgt keine Auslésung des Blitzgerats,
solange der Korrekturschalter des Blitz-
gerdts noch in Stellung Null bleibt.
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Schaltet man den Korrekturschalter des
Blitzgerats nun auf einen positiven Wert,
wird so viel Blitzlicht hinzugegeben, dass
die Aufnahme mit dem entsprechenden
Korrekturwert zusatzlich belichtet wird.

Eine Einstellung des Korrekturschalters am
Blitzgerat auf einen negativen Wert macht
dann Sinn, wenn eine unterbelichtete
Blitzlichtaufnahme gewinscht ist.

Hinweis:

Bei kleinen Blitzbelichtungskorrekturwer-
ten nahe Null kann es zu Uberschrei-
tungen des TTL-Messbereichs kommen
(Blitzsymbol und Lichtwaageelemente blin-
ken). In solchen Fallen den gewahlten
Blitzkorrekturwert vergréBern oder einen
Film mit einer Empfindlichkeit im Bereich
ISO 100 - 800 wahlen. Alle beschriebenen
Aufhellblitzautomatiken kénnen nicht mit
Wechselmagazinen ohne ISO-Einstellung
genutzt werden.
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Manuelle Blitzbelichtungssteuerung

Wenn keine der drei Belichtungsautoma-
tiken gewahlt ist (weder Zeitenrad noch
Blendenring auf ,A"), wird die Belichtung
durch das Umgebungslicht und durch das
Blitzlicht unabhangig voneinander gesteu-
ert. Die Belichtung durch das Umgebungs-
licht kann, wie im Abschnitt ,,Manuelle
Belichtungsmessung*” beschrieben, vorge-
nommen werden. Zusatzlich regelt die
TTL-Messung die Blitzlichtmenge. Ohne
gezielten Eingriff in die Belichtungsmes-
sung kommt es in diesem Fall zu einer
zusatzlichen Aufhellung von 1 LW. Eine
gewiinschte Korrektur des Umgebungs-
lichts geschieht durch Veranderung des
Blenden- bzw. des Zeitwerts. Die Korrektur
der Blitzlichtmenge erfolgt bei Blitzgera-
ten ohne eigene Blitzlichtkorrektur Gber
eine veranderte Einstellung des Kor-
rekturschalters 43, der in diesem Fall
ausschlieBlich die TTL-Blitzmessung beein-
flusst.

Bei Blitzgeraten mit eigener Blitzkorrektur-
einstellung wird die Korrektur der Blitz-
lichtmenge Uber den Korrekturschalter
des Blitzgerats vorgenommen. Die Belich-
tungskorrektur der Kamera ist dann nur
bei der Belichtungsmessung des Umge-
bungslichts wirksam.
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Blitzbracketing mit SCA-Adapter

Diese Funktion bewirkt, dass die einzelnen
Korrekturen einer Belichtungsreihe Gber
die abgegebene Blitzleistung realisiert
werden. Details zur Nutzung dieser Funk-
tion sind im Abschnitt , Belichtungsreihe
(Bracketing)” zu finden.

Damit bei dieser Funktion der TTL-
Blitzmessbereich nicht Uberschritten wird,
sollten Filmempfindlichkeit und der Kor-
rekturwert aufeinander abgestimmt sein.

Fur Korrekturen ins Negative liegt die
Messbereichsgrenze bei ISO1600, bei
Korrekturen ins Positive bei ISO 25.

Die Empfindlichkeit des Filmes muss min-
destens um den Betrag der Korrektur von
der jeweiligen Messbereichsgrenze ent-
fernt sein.

Hinweis:

Eine Verschiebung des Belichtungsbereichs
Uber den Belichtungskorrekturschalter 43
ist in dieser Anwendung nicht maglich. Die
Auhellfunktion bleibt jedoch erhalten.
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Vorblitzmessung
(manuelle Blendeneinstellung)

Zunéachst die Sonderfunktion Vorblitzmes-
sung (,,SF PrE”) auf den Schalter 37
legen, und diesen einschalten — siehe
Kapitel , Sonderfunktionen”. Die Vorblitz-

messung arbeitet mit dem im Spiegel inte-
grierten Spotsensor. Aus diesem Grund die

Mitte der Mattscheibe auf das zu mes-
sende Objekt richten, um eine korrekte
Belichtung zu erhalten.

Durch Betatigen des Auslésers wird

die Arbeitsblende eingestellt und ein
Verschlusszyklus durchlaufen, ohne dass
Belichtung und Transport erfolgen. Die
Belichtungswaage zeigt den gemessenen
Belichtungswert an. Blende oder Blitzlei-
stung verandern und Vorblitzausldsungen
wiederholen, bis die Lichtwaage abgegli-
chen ist, d.h. bis nur noch der groBe Mit-
telstrich angezeigt wird.

Ist der Messwert maximal nur noch 1 LW
von der korrekten Belichtung entfernt (die
Lichtwaage darf nicht mehr blinken) kann
auch ohne erneute Messung durch Blen-
denabgleich die richtige Einstellung ermit-
telt werden. Bei Differenzen groBer als

1 LW unbedingt Messung wiederholen, da
der Messbereich Uberschritten wurde und
ein nachtraglicher Abgleich nicht méglich
ist. Nach dem Abgleich die Sonderfunktion
mit Schalter 37 beenden.

Um ein korrektes Messergebnis zu erhal-
ten, unbedingt Fremdlichteinfall auf die
Mattscheibe vermeiden.

Hinweis:

Die Vorblitzmessung hat gegenuber der
TTL-Blitzmessung einen eingeschrankten
Filmempfindlichkeitsbereich von

ISO 25 - 800 und ist nicht in Verbindung
mit einer Belichtungsautomatik méglich.
In diesem Fall erscheint in der Anzeige
»No Auto”.
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Aufnahmen bei
niedrigen Temperaturen

Bei strenger Kalte unter -10°C wird der
Akku am besten getrennt von der Kamera
dicht am Kérper getragen und — dadurch
temperiert — erst kurz vor der Aufnahme
eingesetzt. Der als Zubehér lieferbare
externe Akkuanschluss wird hierfur beson-
ders empfohlen. In Extremfallen (Auf-
nahmen in Polargebieten, Kihlkammern,
Kéltelabors) muss auch die Kamera tempe-
riert bzw. isoliert werden.

Aufnahmen bei
schwierigen Lichtverhiltnissen

Die in den Kamerakérper integrierte Belich-
tungsautomatik bleibt bei Verwendung
aller Wechselsucher, Filter, Zwischenringe,
Retroadapter oder Balgengerat wirksam.

Es erfolgt immer eine exakte TTL-Belich-
tungsmessung, also durchs Objektiv. Dabei
werden Bildwinkel genauso beriicksichtigt
wie Verlangerungsfaktoren. Die drei wihl-
baren Messmethoden decken alle in der
Praxis vorhandenen Lichtsituationen ab.
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Spotmessung

Bei starkem Gegenlicht oder bei Motiven
vor hellem oder dunklem Hintergrund
kann mit der Spotmessung das bild-
wichtige Motiv ganz gezielt angemessen
werden. Als Orientierung dient dazu das
auf der Standardeinstellscheibe vorhan-
dene Schnittbildindikatorfeld. Die Spot-
charakteristik umfasst ca. 1% der Bild-
flache und ermoglicht dadurch eine Belich-
tungsprazision, mit der der Fotograf die
Bildaussage ganz nach seinen Vorstel-
lungen bestimmen kann. Befindet sich
das angemessene Objekt nicht in der
Bildmitte, wird der ermittelte Messwert
Uber die Messwertspeicherung fixiert und
bei der Aufnahme automatisch auf den
gewdinschten Bildausschnitt Gbertragen.

Multispotmessung

Mit dieser Messmethode kénnen bis zu
funf Motivdetails (Licht- oder Schatten-
partien) einzeln angemessen und vom
Kameracomputer in den korrekten Mittel-
wert umgerechnet und gespeichert
werden.

Durch mehrfaches Anmessen des gleichen
Punktes kann ein Detail betont werden.
Diese Messmethode ist in allen Automa-
tik-Betriebsarten einsetzbar. Das Ergebnis
kann durch Verandern der Zeit-/

Blendenvorgabe beliebig geshiftet werden.
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Belichtungskorrektur

Sie erweist sich als praxisgerechte und hilf-
reiche Einrichtung vor allem in Verbindung
mit einem der Automatik-Programme. Die
Korrekturwerte sind in rastbaren Drittel-
stufen einstellbar. Die Normalbelichtung
kann so gezielt beeinflusst werden.

PRAXISTIPPS
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Belichtungsreihen-Automatik
(Bracketing)

Solite der Fotograf trotz aller geschilderten
Méglichkeiten noch immer nicht sicher
sein, eine korrekt belichtete Aufnahme zu
erhalten, bietet sich die Bracketingfunk-
tion an: Eine kurze Bildserie mit abge-
stufter Belichtung. Wird eine besondere
Stufung gewiinscht oder eine Abweichung
nur zur Plus-Seite hin, z. B. bei Gegen-
lichtaufnahmen, kann die Belichtungsreihe
in Verbindung mit der Belichtungskor-
rektur individuell auch anders festgelegt
werden, ohne dass auf den Komfort der
automatisch erzielten Belichtungsvarianten
verzichtet werden muss.

Im Manuellbetrieb wird die Sequenz durch
Variation der Zeit ausgefiihrt. In der Stan-
dardeinstellung betragt der Differenzwert
2/3 LW, mit Hilfe der anderbaren Grund-
einstellungen kann er auf 1/3 LW verkiirzt
werden. Daruber hinaus sind mit der
MasterWare weitere Einstellmaglichkeiten
gegeben.
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Ersatzmessung

Eine Ersatzmessung, z.B. mit der Grau-
karte (nach deren Anleitung), ist bei sehr
schwierigen Lichtverhaltnissen zu empfeh-
len und ergibt einen Mittelwert fur den
bestmaglichen Kompromiss mit optimaler
Wiedergabe der Mittelténe im Bild.

Nahmessung

ist gleichfalls bei schwierigen Lichtverhalt-
nissen angebracht: Das Objekt wird aus
geringerem Abstand mit der Kamera ange-
messen und der Messwert gespeichert.

Die Aufnahme erfolgt dann vom vorgege-
benen Standpunkt aus.

S P00 000 0000000000000 000000000000000000000000000000000000800000C0OCIGCIEIIES

4

Lichtkontrast

Das Ermitteln der richtigen Belichtung wird
bekanntlich um so problematischer, je stei-
ler die Filmgradation und je héher der
Lichtkontrast im gewahlten Bildausschnitt
sind.

Zu hohe Lichtkontraste lassen sich durch
Aufhellblitz, weichere Beleuchtung,
Andern von Aufnahmerichtung oder
-standpunkt, anderes Aufnahmematerial,
Ausgleichsentwicklung etc. vermindern.

Bleibt der Lichtkontrast fir das Aufnahme-
material dennoch zu hoch, entscheidet das
jeweilige Aufnahmeziel, ob Lichter, Schat-
ten oder Mittelténe bildwichtiger sind. Als
sinnvoll erweist sich das Arbeiten mit der
Multispot-Messung, wenn derartige Licht-
verhaltnisse auftreten.



Makroaufnahmen

Zwischenringe und Balgengerat erweitern
die optischen Méglichkeiten bis in den
Makrobereich hinein. Dabei sind beliebige
Zwischenringpaarungen ebenso maglich
wie auch Kombinationen von Zwischen-
ringen und Balgengerat. Die elektronisch
gesteuerte Belichtungsautomatik bleibt
auch in diesen Fallen erhalten.

Folgendes Makrozubehér steht zur
Verfligung:

» Zwischenring 9 mm

» Zwischenring 17 mm

» Zwischenring 34 mm

» Zwischenring 67 mm

» Balgengeréat 67 — 204 mm

» Vario-Zwischenring 22 - 68 mm
» Retro-Adapter

Alle Zwischenringe sind mit doppeltem
Rollei-Bajonett versehen und dadurch
beliebig kombinierbar, womit beim Einsatz
aller vier Ringe ein stufenloser Auszug bis
127 mm zur Verfliigung steht.

Der Vario-Zwischenring mit prazise
arbeitender Einstellschnecke besitzt einen
Auszugsbereich von 22 bis 68 mm. Er
erlaubt das komfortable ErschlieBen des
Nahbereichs ohne Spriinge und Wechseln
einzelner Elemente, ist mit dem Retro-
adapter kombinierbar und eignet sich fiir
alle Objektive der FilterbajonettgroBe VI.

Das Balgengerdt ist mit Zahnstangentrieb
und Einstellschlitten ausgestattet. Die Fest-
stellschrauben sichern den eingestellten
Auszug von 67 bis 204 mm, der auf

einer Skala abgelesen werden kann. Die
Befestigung am Stativ erfolgt Uber ein
1/4"-Gewinde. Alle Belichtungsmess- und
Belichtungsfunktionen der Kamera bleiben
in Verbindung mit dem Balgengerat voll
erhalten.
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Durch den Retroadapter erweitert sich
der Anwendungsbereich der Rolleiflex
6008 AF/6008 integral2 im Nahbereich.
Dieser Adapter erméglicht die sinnvolle
Retrostellung aller Objektive der
FilterbajonettgréBe VI unter Beibehaltung
aller Belichtungsmess- und Belichtungs-
funktionen. Es ist vorteilhaft, den
Retroadapter mit dem Balgengerdt zu ver-
wenden. Dabei ergibt sich z. B. mit dem
Planar 2,8/80 mm in Retrostellung ein
AbbildungsmaBstab von 1,8:1 bis 3,5:1.

Eine wertvolle Erganzung bei diesen Auf-
nahmen mit meist diffiziler Beleuchtungs-
technik ist das Kompendium.

Hinweis (6008 AF):

Die Funktion des AF-Sensors ist sowohl fur
die AF-Messung als auch fir die Fokusin-
dikation — physikalisch bedingt — nur bis
zu einem Blendenwert von /5,6 méglich.
Dieser Wert kann durch die Verwendung
von Telekonvertern oder den Auszug ver-
langerndem Nahaufnahmezubehor leicht
unterschritten werden.
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Schnellauslésung (Quick Release)

In der Praxis kann ein maglichst verzs-
gerungsfreies Auslosen besonders wichtig
sein, um das Objekt im entscheidenden
Moment zu erfassen — z.B. wenn die
Kamera auf einem Stativ montiert und
auf ein Motiv ausgerichtet ist, und die

Auslésung Uber eine Lichtschranke erfolgt.

Da hier die Zeit zwischen Auslésung

und Aufnahme besonders kurz sein muss,
werden Lichtmessung und Spiegelbewe-
gung vorweggenommen.

Die Betriebsart , Quick-Release” (- gr -)
wird gewahlt, indem bei gedrickter
Memo-Taste die Spiegelvorauslésung
betatigt wird. Dadurch erfolgt die Licht-
messung, Abspeicherung des Messwertes
und Hochklappen des Spiegels. Wird die
Rolleiflex 6008 ausgeldst, erfolgt die Auf-
nahme mit einer Verzégerung von ca.

3 -4 ms. Bei Verwendung eines PQS-
Objektivs betragt die Verzdgerungszeit
sogar nur ca. 2 ms.

Wird bei Anzeige ,- gr - die Abblendtaste
betatigt, erscheint als Anzeige ,,qr Auto”.
Durch erneutes Dricken der Abblendtaste
kann , Auto” wieder geldscht werden.
Eine Auslésung mit , gr Auto” ermoglicht
eine Schnellauslésung mit automatischer
Bereitschaft fur die néchste Auslésung.

Die MasterWare bietet einstellbare Verzo-
gerungszeiten von 1 ms bis 99 ms in
Ein-Millisekunden-Schritten. Durch erneu-
tes Drlicken der Abblendtaste kann diese
Funktion wieder geléscht werden.
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PFLEGE DER KAMERA

sesscene

Pflege der Kamera

Die Rolleiflex 6008 AF/6008 integral2
beanspruchen die gleiche Pflege wie jedes
hochwertige Gerat, von dem Zuverl3ssig-
keit auf lange Sicht erwartet wird. Hier
einige nitzliche Tipps:

» Schwingspiegel oder die Flchen der
Einstellscheibe keinesfalls mit den
Fingern beriihren! Staub mit
einem Blasepinsel entfernen.

» Keinen Druck auf den Hilfsverschluss der
Kamera ausUben.

» Bei Bedarf LinsenauBenflachen reinigen,
anhauchen und mit Linsenschutzpapier
nachpolieren. Als Antistatikschutz;
Anhauchen, Feuchtigkeit verduns-
ten lassen.

» Kamera vor Dauereinwirkung schad-
licher Dampfe oder Feuchtigkeit
schatzen.
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» Zur Aufbewahrung der Kamera einen
kahlen, trockenen Ort wahlen. In
feuchtem Klima sollte die Kamera |uft-
dicht verschlossen unter Beigabe eines
Trockenmittels aufbewahrt werden.
Erhéhte Luftfeuchtigkeit in tropischen
und subtropischen Gebieten bedroht
die Metallteile durch Korrosion und die
Glasflachen durch Fungus (Pilzbefall).

» Kamera mit besonderer Sorgfalt vor
Verschmutzung jeder Art schiitzen.

Der Werksservice der Franke & Heidecke
GmbH betreut die Kamera gern und hilft
bei allen Fragen zur Fotografie mit Rol-
leiflex-Kameras.

Service:
Tel.: 0531/6800-425 oder -282

Fax:
0531/6800-244

Adresse:

Franke & Heidecke GmbH
Feinmechanik und Optik
— Werksservice —
Salzdahlumer StraBe 196
38126 Braunschweig
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Sonstiges Zubehor

Das System Rolleiflex 6000 bietet weiteres
sinnvoll aufeinander abgestimmtes Zube-
hor, das den Anwendungsbereich der
Rolleiflex 6008 erheblich erweitert, die
Handhabung optimiert und bestimmte
Sonderaufgaben tberhaupt erst moglich
macht.

Das komplette Kamerasystem mit allen
Zubehorkomponenten ist in der
Systemubersicht auf den Seiten 92 ~ 95
dargestellt.

i
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Wechselobjektive

Die Objektive arbeiten nach der von Rollei
entwickelten Direct-Drive-Technik. Zwei
integrierte Linearmotoren, vom Microcom-
puter der Kamera gesteuert, erméglichen
fast verzégerungsfrei und mit héchster
Prazision exakte Blendensffnungen und
Verschlusszeiten von 1/1000 bis 30 sek.
Die Verbindung zwischen Kamera und
Objektiv erfolgt durch eine zehnpolige
Kontaktleiste, also bewegungslos,
verschleiBfrei und hermetisch abgeschlos-
sen.

Das Objektivprogramm reicht vom
Super-Weitwinkel von 35 mm bis zum
1000 mm-Tele. Zusammen mit den
superlichtstarken Wechselbrennweiten
von Schneider-Kreuznach, ist es auf alle
Befurfnisse professioneller Anwender
abgestimmt.
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Telekonverter

Zur Verwendung des Rollei Objektivpro-
gramms mit Fokusindikation* stehen zwei
Telekonverter mit 1,4- und 2-facher Brenn-
weitenverlangerung zur Verflgung.

Wechselmagazine

erlauben die Nutzung von 120-er und
220-er Rollfilmen im Format 6x6 oder
4,5x6 cm in Quer- und Hochformat. Alle
Magazine fir das Rollfilmmaterial sind
mit schnellladbaren Filmeinsatzen, auto-
matischem Bildzahlwerk und integriertem
Laminar-Rollo ausgestattet.

Sofortbild-Magazin fur 10 Aufnahmen
6x6 auf Polaroid- oder Fuji-Packfilm
8,5x10,8 cm mit Empfindlichkeitseingabe.

*(nur 6008 AF)

Wechselsucheraufsatze

Austauschbare Sucheraufsatze sowie ver-
schiedene Hell-Einstellscheiben sichern fir
jede Aufgabenstellung die ideale Motiv-
sicht.

Der Standard-Faltlichtschacht dient der
senkrechten Sucherbildbeobachtung und
ist mit einer austauschbaren Sucherlupe
(+2,5 bis -4,5 Dioptrien, 3-fache
LupenvergroBerung) ausgestattet.
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Der Prismensucher mit 45° oder der
Fernrohrsucher mit 90° Einblick liefern
ein seitenrichtiges und aufrecht stehendes
Sucherbild. Sie rasten in vier jeweils um
90° gedrehte Stellungen ein und bieten
dadurch bequemen Einblick auch bei
ungunstigen Aufnahmepositionen. Beim
Aufsetzen dieser Sucher auf die Kamera
wird die Display-Anzeige automatisch
umgestellt, damit sie seitenrichtig
erscheint.

Der Lupenlichtschacht — bestehend aus
der Rollei-Lupe 6x6 und einem Rahmen-
sockel fur die Rolleiflex 6008 AF/6008
integral2. Mit der als Zubehdr lieferbaren
Rollei-Lupe kénnen sowohl 6x6-Dias,
-Negative als auch Aufsichtsvorlagen kom-
plett betrachtet werden.

Das gilt erst recht fir ungerahmte oder
gerahmte Kleinbilddias. Die 3-fach lineare
Lupe ist hervorragend korrigiert und liefert
eine farbtreue und brillante Wiedergabe
Uber das gesamte Bildfeld. Mit Hilfe

des austauschbaren Sockels kénnen die
Bilder in Aufsicht oder auch in Durchsicht
betrachtet werden. Auf den Rahmen-
Sockel gesetzt, verwandelt sie sich in einen
starren Lupenlichtschacht.

..................................
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Einstellscheiben

Hell-Einstellscheibe mit zentralem
Messraster und Messkeil fur hochste
Einstellgenauigkeit bei senkrechten Linien,
Mikroraster mit Einstellkriterium , flimmer-
freies Bild”, Mattscheibe mit Mikrofein-
struktur zur Scharfenbeurteilung Uber das
gesamte Bildfeld und Gitternetz.

Mattglasscheibe aus feinmattiertem Glas
fur genauestes Einstellen, besonders bei
Makroaufnahmen, bei allen Offnungs-
verhaltnissen und bei starkeren Ein-
stellungen. Besonders geeignet fur
Bildgestaltung, wenn Einstellhilfen stéren
koénnen.

Hell-Einstellscheibe mit Mikrofein-
struktur zur Scharfenbeurteilung tiber das
gesamte Bildfeld, dabei ungestérte Motiv-
gestaltung, auch verwendbar bei Objekti-
ven mit sehr geringer effektiver Offnung
und zur Beurteilung der Scharfentiefe. Mit
Orientierungshilfen fur Bildbegrenzungen
des 4,5x6-Formates fir Hoch- und Quer-
aufnahmen.

Hell-Einstellscheibe mit Mikroraster
fur schnelle Aufnahmen mit Mikroraster
und Mattscheibe, erméglicht auch bei
schlechten Lichtverhéltnissen einwand-
freie Scharfstellung. Einstellkriterium
Lflimmerfreies Bild“.

High-D-Screen fiir exzellente Sucherbild-
helligkeit und exakte Scharfeinstellung
auch bei kritischen Lichtverhiltnissen, wie
z. B. in der Dammerung oder im Portrét-
studio. Der zentrale Messkeil erleichtert
das exakte Fokussieren bei senkrechten
Linien. Fdr die Bildbegrenzungen bei
4,5x6 im Hoch- und Querformat sind Ori-
entierungshilfen vorgesehen, die gleich-
zeitig das exakte Ausrichten der Kamera
beginstigen.
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Kompendium

Das Kompendium dient insbesondere

der wirksamen Abschirmung stérenden
Gegen- und Seitenlichts und hat die Form
eines ausziehbaren Balgens. Die Auszugs-
skala ist mit Kennzeichnung der Brennwei-
ten 50 mm, 80 mm und 120 — 250 mm
versehen. Abdeckmasken fiir die Brenn-
weiten 120 und 250 mm werden mit-
geliefert. Im hinteren Einschub kénnen
Filterfolien im Format 75 x 75 mm einge-
setzt werden.

Externer Akkuanschluss

In Verbindung mit dem externen Akku-
anschluss kann der Akku bequem am
Kérper getragen werden, um so die bend-
tigte Energieversorgung auch bei niedri-
gen Temperaturen zu gewahrleisten.
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Powerlnterface

Das PowerlInterface hat die gleiche GroBe
wie der NiCd-Akku und wird an seiner
Stelle in das Akkufach der Kamera
gesteckt. Daran kénnen die unter-
schiedlichsten Stromquellen angeschlossen
werden. In Frage kommen z.B. das Rollei
Ladegerat aus dem System Rolleiflex 6000,
das Rollei 12V-Steckernetzteil, die mobile
Energiestation von Einhell oder im Auto
die Buchse fiir den Zigarettenanztinder.
Die Einsatzmadglichkeit der Kamera wird

so im stationdren wie im mobilen Bereich
erweitert.

Rollei Blitzadapter SCA 3562

ermoglicht Systemkonformes Blitzen mit
allen Systemblitzgeraten namhafter Her-
steller, die das SCA 3000-System anbieten.

Durch einfaches Aufstecken des Blitz-
gerates mit dem SCA-Adapter in den
Blitzschuh der Kamera wird die Systemver-
bindung hergestellt. Somit laufen die not-
wendigen Daten fur das Systemkonforme
Blitzen zusammen und ermdéglichen opti-
male Blitzaufnahmen.
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MasterWare

Fernsteuerungs- und Konfigurationssoft-
ware fur die Rolleiflex 6008 AF/integral2.
Ermdglicht die Steuerung der Kamerafunk-
tionen sowie die Anpassung der Kamera
an individuelle Bedurfnisse des Benutzers
vom Computer aus (Windows).




; '“ 59426 Apo-Tele-Xenar 4/300 mm HFT PQ

SYSTEM ROLLEIFLEX 6000

ooooooo #0000 00005 0000000060000000000000000000000000000000000000000000s00000000GE

Das System Rolleiflex 6000

10722 Tragriemen

10740 Fachkamera X-Act2

10772 High-D-Einstellscheibe

14987 Magazin 4560

22493 PanShot Wechselsystem

25857 Vario-Zwischenring 22 - 68 mm

30017 Power Interface

30019 Steckernetzgerdt

30036 Batteriebox

39715 NC-Akku

54001 AF-Xenotar 2,8/80 mm HFT PQS

54080 AF-Super-Angulon 2,8/50 mm
HFT PQS

54120 AF-Tele-Xenar 4/150 mm HFT PQS

54300 AF-Flektogon 3,5/35 mm HFT PQS2

54501 AF-Variogon 4,6/60 — 140 mm

HFT PQS

AF-Tele-Xenar 2,8/180 mm HFT PQ

Rolleiflex 6008 AF Gehduse

mit Magazin

Rolleiflex 6008 integral2 Gehause

mit Magazin

1,4-fach AF-Telekonverter Longar

AF-High D-Screen

54701
56601

56651

56701
56704

59439
59551
59602
59670
59901
59926
60471
62069
62624
62903
63045
63048
63348
63350
64872
64911

66300
86674
86675
86705
86706
86757

86760
86761

86913

Super-Angulon 3,5/40 mm HFT PQ
Lupe 6x6

Sonnar 4/150 mm HFT PQS
1,4-fach Telekonverter Longar
Handgriff
M39/40-Hinterlinsenverschluss
Gegenlichtblende fur 4/40 mm
Zwischenring 67 mm

Sonnar 5,6/250 mm HFT PQS
Fernrohrsucher 90°

Tele-Tessar 8/1000 mm HFT PQ
Rahmensockel fur Lupe
Apo-Symmar 4/90 mm HFT PQS
Xenotar 2,8/80 mm HFT PQS
Steuergerat LensControl S
Hell-Einstellscheibe mit
Mikrofeinstuktur

Makro-Planar 4/120 mm HFT PQS
Planar 2/110 mm HFT PQ
Planar 2,8/80 mm HFT EL
Distagon 4/50 mm FLE HFT PQ
Distagon 4/50 mm HFT EL
Sonnar 4/150 mm HFT EL

Sonnar 5,6/250 mm HFT EL
Tele-Tessar 8/500 mm HFT EL

Variogon 140 — 280 mm HFT PQ
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87612 Xenotar 2/80 mm HFT PQ 97979 Polaroidmagazin
88798 Magazin 6x6/120 98004 Filmeinsatz
88799 Magazin 6x6/220 98029 Schnell-Einstellhebel
96725 Stativ-Schnellbefestigung 98065 Balgengerat
96741 Gegenlichtbiende Baj. Gr. VI 98080 Kompendium
fir 80 - 250 mm 98200 Externer Akkuanschluss
(auBer 180 mm) 98253 2-fach Telekonverter HFT
96752 Gegenlichtblende, Baj. Gr. VI 98290 Rollei System-Blitzadapter
far 4/50 mm SCA 3562
und 3,5/60 mm 98410 Retroadapter
96841 Zirkular Poffilter, Baj. Gr. VI 98450 Schnellladegerat mit Netzteil
96900 Zeiss Softar |, Baj. Gr. VI 98531 Apo-Symmar 4,6/150 mm HFT PQ
96904 Zeiss Softar Il, Baj. Gr. VI 98839 Gegenlichtblende fiir 2,8/180 mm
96950 Filterfolienhalter, Baj. Gr. VI 98874 Fernausléser RC 120
97069 Hell-Einstellscheibe mit zentralem 98989 ElectronicShutter!
Messraster und Messkeil 99090 Schiebeadapter

97074 Hell-Einstellscheibe mit Mikroraster
97661 Rollei System-Blitzadapter SCA 356
97698 Messruckwand Integral-Messung
97700 Messruckwand Spot-Messung
97814 Prismensucher 45°

97844 Zwischenring 9 mm

97868 Zwischenring 17 mm

97888 Zwischenring 34 mm

1) Fachobijektive der VerschlussbaugréBen 0 und 1
von Rodenstock oder Schneider Kreuznach

2) in Vorbereitung
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St6érung

Kamera ohne Funktion

Kamera ohne Funktion, Anzeige § LI dE

Film spult nicht auf Bild 1 vor

keine Blendenanzeige

keine Anzeige auf der Displayleiste

Anzeige - ----- bei PQ-Objektiv

Anzeige - ----- bei Objektiv &lterer Bauart

Anzeige no Auko bei jedem Objektiv

Anzeige no HAuto bei Objektiv &lterer Bauart

Anzeige 88 8888 bei PQ-Objektiv im Automatik-
oder Manuellbetrieb

Anzeige 88 BB8B bei Objektiv alterer Bauart

Blendenanzeige blinkt bei PQ-Objektiv

Zeit blinkt bei PQ- u. Objektiv &lterer Bauart

kirzeste Zeit blinkt bei PQ- u. Objektiv
dlterer Bauart

keine Blenden- oder Zeitanzeige bei Objektiv
dlterer Bauart

Kamera l6st nicht sofort aus

keine Anzeige der Lichtwaage bei Objektiv
' &lterer Bauart und Manuellbetrieb

keine Anderung der Belichtungsanzeige nach
erfolgter Zeit-/Blendenkorrektur bei Objektiv
alterer Bauart
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Ursache

ABHILFE BEI STORUNGEN

Abhilfe

Kamera nicht eingeschaltet

Zentralschalter auf »S« stellen

NC-Akku nicht eingesetzt oder entladen

NC-Akku einsetzen oder laden

Griffsteg vom Magazin-Rollo nicht bis
zum Anschlag nach unten gefiihrt

Griffsteg bis zum Anschlag nach unten fihren

Objektiv nicht eingerastet

Objektiv einrasten

Drall und lose Windungen im Filmvorspann

erneut auslésen, gegebenenfalls Filmvorspann
beim Einlegen von Hand festwickeln

FilmbUhne nicht eingesetzt bei 6x6-Magazin

FilmbuUhne einsetzen

kein PQ-Objektiv eingesetzt

PQ-Objektiv einsetzen

Schalter 31 auf »norm« geschaltet

Schalter 31 auf »sf« schalten

Multibelichtung und B oder T eingestellt

definierte Verschlusszeit wihlen

Multispotmessung eingestellt

Integral- oder Spotmessung wahlen

Blendenautomatik und B oder T eingestellt

Manuellbetrieb wihlen

Vorblitz- und eine Belichtungsautomatik
eingestellt

Manuellbetrieb wihlen

Blendenautomatik oder Multispotmessung
eingestellt

Zeitautomatik oder Manuellbetrieb wahlen

Lichtwert < 0

Blitz verwenden

Lichtwert< 5

weiter aufblenden oder Blitz verwenden

Blendenbereich reicht nicht aus

Zeit verandern

Zeitenbereich reicht nicht aus

Blende verandern

kirzere als kurzestmogliche Zeit eingestellt

Zeit verlangern bis Blinken erlischt -

bei dlteren Objektiven u. Zeitautomatik erfolgt
die Anzeige der Zeit bzw. einer evtl.
Blendenbereichstberschreitung erst beim
Abblenden

mit Memo- oder Abblendtaste abblenden

Sonderfunktion »Selbstausldser« eingeschaltet

Schalter 31 auf »norm« stellen

bei dlteren Objektiven und Manuellbetrieb
erfolgt die Anzeigeder Lichtwaage erst
beim Abblenden

mit Memo- oder Abblendtaste abblenden

Korrektur wurde bei gedriickter Memotaste

Memotaste loslassen und erneut anmessen
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ABHILFE BEI STORUNGEN ’

Stérung

Einstellscheibe ohne Sucherbild

Sucherbild unscharf bei oo

Aufnahme unscharf bei 6x6-Magazin

Auslésung nicht moglich

Auslosung nicht méglich, vorhergehende
Lichtmessung jedoch einwandfrei

Akku vorzeitig entladen

Kamera schaltet beim Filmeinspulen oder
Filmtransport durch Ansprechen der Sicherung ab

Kamera schaltet wahrend Serienaufnahme ab

Kein Aufhellblitz bei Systemblitzbetrieb

98 0 00 000000000000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000T0sE
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" Ursache Abhilfe

Spiegel vorausgeldst Auslosen und evtl. Lichtmessung wiederholen

Einstellscheibe in falscher Lage oder Scheibe richtig einsetzen (mit mattierter Seite
nicht eingerastet nach unten), Halterahmen festdriicken

B

i

ungeeignete Sucherlupe bei Fehlsichtigkeit korrigierende Sucherlupe benutzen
(lieferbar +2,5 bis —4,5 Dioptrien)

—{ keine Filmbtihne eingesetzt FilmbGhne einsetzen
_I Autofokus kann bei Scharfeprioritét Schalter 26 auf »man« oder »cont« stellen oder
% (Stellung »sing«) auf Grund schwieriger Ersatzmessung auf ein Objekt gleicher
; Kontrastverhdltnisse nicht abgleichen Entfernung durchfthren
h{ Akkuspannung unzureichend; Elektronik Akku wechseln oder nachladen
i schaltet ab, da Spannung nicht ausreicht
zu niedrige Arbeitstemperatur Akku temperieren und nachladen bzw.
8 Wechselakkus und externen Akkuanschluss
' verwenden
1
% Filmschichttrager zu spréde, z.B. nach Lagerung Film (und Kamera) temperieren, Sicherung
im Kthlschrank oder bei strenger Kalte ersetzen (nur Typ 1,25 A/250 V/ trage

verwenden), geladene Wechselakkus am Kérper
getragen mitfuhren

i :ﬁ%w-’f

Film falsch eingelegt Film beim Einlegen gleichmaBig festwickeln,
! Sicherung ersetzen
- Akkuspannung unzureichend méglichst voll geladenen Akku verwenden
) Belichtungsanteil durch den Aufheliblitz wurde Belichtungsanteil am Belichtungskorrekturschalter
& nicht vorgewahlt im Bereich von -1/3 LW bis -3 LW (kompensierend)
% oder im Bereich von +1/3 LW bis 2 LW (additiv)
" einstellen
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Stérung

Aufnahme fehlbelichtet

Aufnahme fehlbelichtet bei Vorblitzmessung

Kamera stellt im AF-Betrieb nicht scharf (6008 AF)

Kamera liefert im AF-Betrieb falsche
Entfernungseinstellung (6008 AF)

220-er Film wird nicht ganz aufgespuilt

am Filmende sind 1 - 2 Aufnahmen unbelichtet

Zahlwerk stoppt bei 15 oder 16

100 00000 0000000000000 0000000060000000000000000000000000000000000000000000¢0000000s
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Ursache Abhilfe
verdndertes Aufnahmelicht nach bei wechselndem Aufnahmelicht ohne
Spiegelvorausldsung Vorauslésung arbeiten, damit Automatik bis zum
\ Auslosen wirksam bleibt
: i% starker Fremdlichteinfall in Lichtschacht Sucherlupe hochschwenken, direkten Lichteinfall
f % (besonders bei Leuchtstofflampen) vermeiden, bei schwierigen Lichtverhaltnissen

Lichtschacht schlieBen, evtl. anderen
Sucheraufsatz verwenden

§ Warnanzeigen im Sucher nicht beachtet vor jeder Auslésung messen und evtl.

§§ Warnanzeigen (Blendenanzeige blinkt,

Zeitanzeige blinkt, Lichtwaage > + 1LlW - -~--- ,
i 888888 ) beachten
! starker Fremdlichteinfall direkten Lichteinfall vermeiden, bei schwierigen

& Lichtverhaltnissen Lichtschacht schlieBen,

evtl. anderen Sucheraufsatz verwenden

Motiv zu kontrastarm Ersatzmessung auf kontrastreicheres Motiv gleicher
‘ ' Entfernung vornehmen
' starker Fremdlichteinfall Fremdlichteinfall vermeiden, z.B. Lichtschacht
schlieBen oder anderen Sucheraufsatz verwenden
! . ; .
1 220-er Film im 120-er Magazin verwendet etwa 20-mal ausldsen und transportieren lassen
—
) Film beim Einlegen nicht weit genug aufgewickelt Film so weit aufwickeln, bis Pfeilmarke auf
‘ Index zeigt
+ 120-er Film im 220-er Magazin verwendet 2-mal auslésen, um Film vollig aufzuspulen
§ (Unscharfe wegen mangelnder Planlage
t zu erwarten)
i e a$
Bl Y iiAdde
Al
%
|
I}

Hinweis:

Zeigt die Kamera in ihren Funktionsabliu-
N fen ein verandertes Verhalten, zunachst

prifen, ob eine Sonderfunktion (z.B.

Selbstausldser) aktiviert ist oder eine Ver-

anderung der Grundeinstellung vorge-

nommen wurde.
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Kompatibilitdt mit &lteren
Komponenten

Mit Ausnahme der SLX- und 6002-
Ruckwande sind alle Wechsel-Bausteine —
z.T. jedoch mit Einschrankungen - an der
6008 AF verwendbar.

Betrieb mit 6006-Wechselmagazinen

Bei Verwendung von Wechselmagazinen
zur Rolleiflex 6006 erfolgt keine Uber-
tragung des ISO-Werts, weil keine Film-
empfindlichkeits-Einstellung an diesen
Magazinen méglich ist.

Die Rolleiflex 6008 AF geht in diesem

Fall von einer Einstellung auf ISO 100
aus. Bei Verwendung von Filmen anderer
Empfindlichkeiten ist der Belichtungskor-
rekturschalter 43 von der Nullstellung aus
entsprechend zu verstellen. Dabei erfolgt
keine Anzeige des Symbols fir Belich-
tungskorrektur. Somit kénnen Filme von
ISO 25 - 2500 verwendet werden, siehe
Tabelle;

150 25 | 50 [ 100 [ 200 | 400 | 800 [ 1600|2500

LW-Korrektur | +2 | +1 [ O | -1 [ -2 [ 3| -4 |-4%3

-------- PGP L0000 0000000000000 000000000000080000000000IOOILLLES

Bei Bedarf kénnen 6006-Magazine im
Werk durch den Rollei-Service umgebaut
werden.

Achtung:

Die Ruckwand der Rolleiflex 6002 oder
SLX lasst sich zwar am Gehause der Rol-
leiflex 6008 AF/6008 integral2 anbringen,
kann aber wegen mangelnder Filmplan-
lage Unscharfen verursachen.

Magazine der Rolleiflex 6008 AF/6008
integral2 oder der 6008 integral dirfen
dagegen keinesfalls mit dem Gehause
der Rolleiflex 6002 oder SLX kombiniert
werden, da sonst mechanische Schaden
auftreten!

Filmeinsatze der Rolleiflex SLX (erkennbar
an den innenliegenden Symbolen und
Indizes) sollten nicht verwendet werden,
da sie beim Entnehmen klemmen kénnen.

-
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Betrieb mit dlteren Wechselobjektiven
(Objektive zur SLX, 6002 und 6006)

Bei Verwendung von Objektiven der Rol-
leiflex SLX, 6002 und 6006 (keine PQ-
Objektive) ist Folgendes zu beachten: Da
diese Objektive keine integrierte Offen-
blendsimulation besitzen, wird erst bei
gedrickter Memotaste 27 oder Abblend-
taste 32 der Arbeitsblenden-Messwert
angezeigt.

Durch Betdtigen der Memotaste erfolgt
gleichzeitig eine Messwertspeicherung.
Nach einer Zeit- oder Blendenkorrektur
muss daher fUr die Anzeige des Messwer-
tes die Memo- oder Abblendtaste erneut
betatigt werden. Beim Auslésen wird
unabhéngig vom Gebrauch der Memo-
bzw. Abblendtaste mit dem gemessenen
Zeit-/Blendenwert belichtet — Ausnahme:
Memotaste ist eingerastet.

Bedingt durch die Arbeitsblendenmessung
ergibt sich gegenuber den PQ-Objektiven
ein kleinerer Messbereich von LW 5 bis LW
19. In Verbindung mit diesen Objektiven
sind Blenden- und Programmautomatik
sowie Multispotmessung und Aufhellblitz-
messung nicht ausfuhrbar. Ebenfalls ist
eine Kombination mit B- oder T-Zeit nicht
maoglich.

Auf Grund der fehlenden Blendensimu-
lation erfolgt keine Blendenwert-Anzeige
am Display. Alle Gbrigen Anzeigen ent-
sprechen sinngemaf der Anzeige mit
PQ-Objektiven. Wenn eine Betriebsart

mit Wechselobjektiven der alten Baureihe
nicht ausfihrbar ist, erscheint anstelle der
Blenden- und Zeitanzeige , no Auto “ oder

0000000000000 00000000300000000000000000000000C0CCCCECLENGINIILIINGRI000CCCIELOIGETS M
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Da die Objektive der slteren Baureihe Wichtig:
nur mit Arbeitsblendenmessung betrieben Die Zubehorartikel FM1, ME1 und SRC/

werden konnen, wird der Bereich fiir die MRC 120 sind an der Rolleiflex 6008 AF
Kompensation von Fremdlicht bei offenem und 6008 integral2 nicht verwendbar
Sucherschacht haufig tiberschritten. Die ;

Messung sollte daher mit hochgeklappter

Lupe durchgefihrt werden, und der

Fotograf sollte dabei den Sucherschacht

aus geringer Entfernung durch die Lupe

betrachten, um direkten Lichteinfall auf

die Mattscheibe zu vermeiden.
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TECHNISCHE DATEN
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Technische Daten

Kameratyp

Eindugige Spiegelreflex-Systemkamera mit
elektronischer Steuerung durch Mikro-
computer, Autofokus*, Fokusindikation*,
Mehrfach-Belichtungssteuerung, variabler
Messcharakteristik, TTL-Blitzautomatik,
motorischem Filmtransport und Funktions-
handgriff.

Aufnahmeformate
6x6 cm und 4,5x6 cm

Filmsorten

120-er und 220-er Rollfilm fir 12 bzw.
24 Aufnahmen 6x6 oder 16 bzw. 32 Auf-
nahmen 4,5x6 cm. Sofortbild-Packfilm fur
10 Aufnahmen 6x6 cm.

Filmempfindlichkeit

ISO 25 bis 6400 in Drittelstufen am Wech-
selmagazin einstellbar. Anzeige des ISO-
Werts im Display bei Verstellung.

Verschluss und Blende

Zentralverschluss (1/500 bzw. 1/1000 bis
30 sek in Drittelstufen sowie B, T)

und Blende von der Kamera elektronisch
gesteuert, Antrieb durch Direct-Drive-Tech-
nik Gber zwei in die Objektive integrierte
Linearmotoren.

Langzeiten 1 sek bis 99 min: 99 sek in
Ein-Sekunden-Schritten (iber MasterWare
einstellbar.

AF-System*
Dreifeld-Phasenvergleichs-AF-System,
Scharfespeicher, wahibare Spot-AF-Mes-
sung, individuelle Fokussierung (Fokusindi-
kation) Uber LCD.

*(nur 6008 AF)
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Belichtungsmessung

» Mittenbetonte Mehrzonenmessung
durch sieben Silizium-Fotoelemente in
funf Gruppen hinter dem Riickschwing-
spiegel.

» Spotmessung Uber Fotodiode in
Sucherscheibenmitte (ca. 1% der Film-
bildflache).

» Multi-Spotmessung durch Messen und
Speichern von bis zu finf Einzelwerten
mit Memofunktion. Automatische
Fremdlichtkompensation bei
Messung und Auslésung.

Messbereich

LW -1 bis LW 19 bei ISO 100, /2
LW 0 bis LW 19 bei ISO 100, /2,8
LW 5 bis LW 19 bei 6006-Optik und
ISO 100, /2,8

Belichtungsfunktionen

© Blendenautomatik mit Zeitvorwahl.

» Zeitautomatik mit Blendenvorwahl.

» Programmautomatik: Verschlusszeit
und Blende werden automatisch gere-
gelt mit Kurzzeit-Prioritit. Basiszeit der
Blendenautomatik mit MasterWare von
30 sek - 1/500 sek einstellbar.

» Manuelle Nachfithrmessung
in Drittelstufen.

Messwertspeicher
Arbeitet bei allen Automatik-Programmen.
Speichert Zeit und Blende (Lichtwert).

Belichtungskorrektur

Von -4 2/3 bis +2 LW in Drittelstufen
manuell einstellbar. Belichtungsreihen-
Automatik mit £2/3 LW. Anzeige der
Belichtungskorrektur bei Verstellung im
Display. Sequenz von +1/3 bis +9/3 ein-
stellbar.




Blitzautomatik

TTL-Blitzlichtmessung in der Filmebene
Uber zusatzliche Si-Fotodiode mit Anzeige
von Blitzbereitschaft und Belichtungskon-
trolle im Sucher. Arbeitsbereich I1SO 25

- 1600. Blitzsynchronisation Anfang/Ende
der Zeitbildung einstellbar. Aufhellblitz-
messung in jedem Automatikbetrieb.

Blitzsynchronisation

Bei allen Verschlusszeiten von 1/1000
(PQS) 1/500 (PQ) bis 30 sek. Blitzschuh mit
Synchronmittenkontakt und Kontakten far
Systemblitzgerate (SCA 3000), Blitzadapter
Rollei SCA 3562 (SCA 356).

Ausloser

An rechter Kameravorderseite sowie am
Zeitenrad. Zusatzlich Draht- und Fernaus-
l6seranschiuss, Selbstausloser, mit Steuer-
software von 1 sek — 99 sek einstellbar.

Schnellauslésung

Schnellauslésung mit ca. 3 -4 ms
Verzégerung zwischen Auslésung und
Offnen des Verschlusses bei PQ-Objekti-
ven. Bei PQS-Objektiven ca. 2 ms. Zusatz-
lich automatische Bereitschaft nach jeder
Auslésung maglich, mit MasterWare Ver-
z6gerung 1 ms — 99 ms.

Schérfentiefekontrolle
Durch Tastendruck aus jeder Betriebsart.

Spiegelvorauslésung

Aus jeder Betriebsart mit Messwert-
speicherung und Anzeige. Bei erfolgter
Spiegelvorauslésung Zeit, ISO, Belichtungs-
korrektur noch veranderbar.

Objektivanschluss

Rollei Bajonettverriegelung, 10-polige
Kontaktleiste zur Impulstbertragung fir
Blenden- und Verschlussantrieb. Die
Belichtungsregelung bleibt voll erhalten,
auch in Verbindung mit Balgengerat,

. Zwischenringen und Retroadapter.
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Objektive

Zeiss und Schneider Wechselobjektive
»PQ und PQS Lens« zur Nutzung aller
Kamerafunktionen mit Offenblend-
messung, wahlweise Arbeitsblendenum-
schaltung fur Scharfentiefekontrolle.
Schneider Autofokus-Objektive (6008 AF).
Zeiss- und Schneider-Objektive ohne PQ-
Spezifikation kénnen ebenfalls verwendet
werden (nur Arbeitsblendenmessung).

Mehrfachbelichtung

Uber entkuppelbaren Filmtransport bei
Schalterstellung ME an der Kamera und
konstanter Bildkontrolle im Sucher. Mit
MasterWare Mehrfachbelichtungen bis 10
Bilder in 1/10 sek einstellbar.

Reflexspiegel

Vorauslosbarer Ruickschwingspiegel mit
teildurchlassiger Vielfachbeschichtung und
pneumatischer Spiegelbremse.

Suchersystem

SerienmaBiger Faltlichtschacht mit heraus-
klappbarer wechselbarer Sucherlupe, aus-
wechselbar gegen 45°-Prismensucher,
starren Lupenlichtschacht oder 90°-Fern-
rohrsucher. Wechselbare Einstellscheiben.

Sucherinformation

Displayleiste fiir Verschlusszeit und Blende
in Drittelstufen-Anzeige, Fokusanzeige,
Belichtungsabgleich bei manueller
Nachfuhrmessung, Belichtungskorrektur,
Spot-/Multispot, Messwertspeicherung,
Blitzbereitschaft, Blitzbelichtungskontrolle,
Akkuladezustand. Umkehrung der Sucher-
Anzeige bei 45°-/90°-Sucheraufsatzen.
Automatische Helligkeitsanpassung und
individuelle Helligkeitseinstellung der
Anzeigen mit MasterWare einstellbar.
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Filmtransport

Automatisch durch integrierten Hochlei-
stungsmotor. Einzel- und Serienschaltung
mit ca. 2 Bildern pro Sekunde. Filmvorspul-
automatik mit Transport bis Bild 1. Auto-
matische Filmaufspulung nach Belichtung
des letzten Bildes. Motor mit MasterWare
langsam, schnell oder abschaltbar.

Energieversorgung

Uber wiederaufladbaren Sinter-NC-Akku
far etwa 200 Aufnahmen (bei 6008

AF: voll geladener Akku, 20°C Umge-
bungstemperatur, Einschaltdauer der
Kamera 60 sek, Betriebsart Single AF,
AF-Zyklus nah-unendlich-nah). Schnellla-
degeréat (110-240 V, 50/60 Hz) mit auto-
matischer Umschaltung auf Normalladung
und 12V-Anschluss fur Autobatterie.

Handgriff

In vier Stufen rastbar (fir Lichtschacht-
bzw. Prismensucherbetrieb), abnehmbar.
Leder-Handschlaufe ebenfalls abnehmbar.

Wechselmagazine

Fir 6x6/120-er, 6x6/220-er, 4560-Maga-
zin, fur 4,5x6/120-er und 220er Filme. Mit
integriertem Laminar-Rollo, Bildzahlwerk,
Eingabe der Filmempfindlichkeit, Filmsor-
tenanzeige und vorladbaren Filmeinsatzen.
Sofortbild-Magazin fur Packfilm (10 Auf-
nahmen 6x6).

9 0 00 0000000000000 00000000000000000 0000006000000 000008000000

TECHNISCHE DATEN

sesecscsvoe

Anschliisse

14-poliger verschraubbarer Universal-Stek-
keranschluss fur Kabelausléser und son-
stige elektrische Auslésungen, Schnittstelle
zu Digitalrickteilen und PC (MasterWare),
Stativ-Schnell-Kupplung, 1/4- und 3/8
Zoll-Stativgewinde.

Arbeitstemperaturbereich
Von -20°C bis +60°C.

Abmessungen (B x H x T)

ohne Handgriff

Ohne Objektiv 143 x 139 x 124 mm, mit
Obijektiv 2,8/80 mm 143 x 139 x 176 mm.

Gewicht
Ohne Objektiv 1450 g,
mit Standardobjektiv 2,8/80 mm 2060 g.

Technische Anderungen vorbehalten.

es0cs0c00s0csosssen
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OBJEKTIVTABELLE
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Blenden- | Zeiten- | Bildwinkel [ Linsen- | Entfer- max. max. Gewicht  |FiltergréBe
bereich | bereich | diagonal/ |aufbau | nungsein- | Durch- | Linge
30 sek bis | horizontal stellung | messer

AF-Flektogon 1:3,535mm  PQS| 3,5-22 | 171000 | 96/76° ]10Linsen [oo-05m|104mm | 105mm [1300g |Baj. 104
(mit Floating Elements) 8 Glieder
Super-Angulon 1:3,540mm PQ| 3,5-22 | 1/500 88/68° |8linsen [eco-04m|832mm |72mm [7509 M77x0,75
(mit Floating Elements) 8 Glieder
Distagon 1: 4/50mm PQ| 4-32 1/500 75/57° | 9Llinsen | eo-05m|8mm [95mm |80g Rollei-
(mit Floating Elements) 8 Glieder Bajonett VI
Distagon 1: 4/50mm EL{ 4-32 1/500 75/57° |7 linsen | oco-0,5m|815mm | 9%6mm |840g M 67 (innen)

7 Glieder VI (auBen)
AF-Super-Angulon PQS| 2,8-22 | 171000 | 74/56° |9Linsen |eo-06m|104mm | 115mm [15009 |M95x1
1:2,8/50mm* 8 Glieder
Planar 1 2,8/80mm PQS| 2,8-22 | 1/1000 [ 52/38° |7Linsen |eo-09m|815mm |63mm [590g Rollei-

5 Glieder Bajonett VI
Planar 1:2,8/80mm EL[ 2.8-22 | 1/500 52/38° |7linsen [eo-09m|815mm [63mm |590¢g M 67 {innen)

5 Glieder VI (auBen)
Xenotar 1: 2/80mm PQl 2-16 1/500 52/38° [7Llinsen |eo-08m|[973mm | 100mm }960g Rollei-

5 Glieder Bajonett VI
AF-Xenotar 1:2,8/80mm* PQS| 2,8-22 | 11000 |S52/38° |7Linsen |oco-0,8m|845mm [66,5mm |5209 Rollei-

6 Glieder Bajonett VI
Xenotar 1:2,8/80mm PQS| 28-22 | 171000 |52/38° |[7Llinsen |oo-08m|845mm | 66,5mm |5209 Rollei-

6 Glieder Bajonett VI
Apo-Symmar 1:4/90mm  PQS| 4-32 111000 | 47/34° |6linsen [oo-04m|104mm | 110mm |860g M95x1
Makro 4 Glieder
Planar 1:2/110mm PQ[ 2-16 1/500 39/28° |7Llinsen [oo-0,8m|[104mm | 95 mm 12959  |M95x 1(Filter)

6 Glieder Baj. 104 (So.-Bl.)
Makro-Planar 1:4/120mm  PQS| 4-32 111000 [ 36/26° |[6Linsen |eo-08m|81,5mm | 102mm |960g Rollgi-

4 Glieder Bajonett VI

* Nur fiir Rolleiflex 6008 AF
** Nur far Rolleiflex 6008 AF - in Vorbereitung
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: : Blenden- | Zeiten- | Bildwinke! | Linsen- Entfer- max. max. Gewicht  [FiltergroBe
! bereich | bereich | diagonal/ [aufbau | nungsein- { Durch- | Linge
30 sek bis | horizontal stellung | messer

Apo-Symmar 1:4,6/150mm PQ| 4,6-32 | 1/500 2921°  [6linsen |eo-1:1,1 [81,5mm |815mm [706g Rollei-

1 Makro 4 Glieder Bajonett VI
J, i Sonnar 1: 4/150mm PQS| 4-32 11000 [29/21° |[SLinsen |oo-14m|81,5mm [102mm {890g Rollei-
§ 3 Glieder Bajonett VI
Sonnar 1: 4/150mm EL| 4-32 1/500 29721°  [5linsen Jeo-14m [815mm | 102mm |830¢g M 67 (innen)
i 3 Glieder VI (auBen)

y AF-Tele-Xenar 1 : 4/150mm* PQS| 4-22 171000 | 29/21°  [5Linsen |oo-14m [95mm 114mm |8904¢ Rollei-

: 5 Glieder Bajonett VI
AF-Tele-Xenar PQ| 2,8-22 | 1/500 26118°  |7linsen |oo-18m [100mm |135mm (14809 |M95x 1 (Filter)
1:2,8/180mm* 7 Glieder Baj. 104 (So.-Bl.)
Sonnar 1: 5,6/250mm PQS| 56-45 |[1/1000 [18/13° ([4linsen |eo-25m [825mm [ 170mm |1150g  [Rollei-

3 | 3 Glieder Bajonett VI

b

<3

o4 Sonnar 1: 5,6/250mm EL[56-45 | 1/500 18/13°  {4linsen [oo-25m|825mm |170mm {11509 |M67 (innen)

; §‘ 3 Glieder VI (auBen)

' Apo-Tele-Xenar 1:4300mm PQ| 4-32 1/500 15/11°  |6Linsen [eo-32m 101 mm |262mm (20009 [M95x1
; 6 Glieder
' Tele-Tessar 1 : 8/500mm EL| 8-64 1/500 9/6° 5Llinsen Jeo-85m|100mm [316mm [1995g [M8&6x1
3 Glieder
4 Tele-Tessar 1:8/1000mm  PQ| 8-64 | 1/500 453°  |4linsen |eo-21m |215mm [790mm 87409 |-
4 Glieder
AF-Variogon PQS|46-32 | 171000 [67/50° |[13Linsen |[eo-0,7m | 119 mm (210 mm |2400g [Filteradapter
1:4,6/60 - 140mm* 32/23° |11 Glieder M122x1

e

Variogon 1:5,6/140 - 280mmPQ| 5,6 -45 | 1/500 32/23°  |17Linsen [eo-25m 194 mm | 238 mm [1750g [M95x1/

o 16/11° |14 Glieder | Makro Einlegefilter
t 3 93mm
TR

'
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